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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegotowe zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Prosimy réwniez
0 zachowanie jej na przysztosc¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z urza-
dzenia.

s

Po otrzymaniu produktu nalezy go rozpakowac i sprawdzi¢, czy produkt jest kompletny i czy
podczas transportu nie powstaty zadne uszkodzenia. W przypadku uszkodzen powstatych
podczas transportu, prosimy nie uzywac produktu i niezwtocznie skontaktowacé sie ze sprze-
dawca lub producentem.

I3

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.
To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze byé wyrzucany razem z odpadami domowymi
w catej UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zu-
zyty produkt nalezy poddaé recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajgcy
sie do uzycia sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego
celu wyznaczonych punktach zbierania zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia i ponow-
nego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych norm ochrony srodowiska.

M
m

Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest ozna-
czony znakiem CE.

>

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytko-
waniem.

(@]
S

Urzadzenie pracuje na zasilaniu oznaczonym na obudowie — nie nalezy poditgcza¢ do pradu
o innych parametrach. Odtgczenie produktu od zasilania odbywa sie poprzez pociggniecie
za wtyczke przewodu zasilajgcego — nie ciggng¢ bezposrednio za przewdd zasilajgcy! W ra-
zie stwierdzenia uszkodzenia przewodu zasilajgcego — nie uzywaj go!

Urzagdzenie do uzytku wewnetrznego. Nie wolno przechowywaé i korzystaé z urzgdzenia
w poblizu zrédet ognia!

D

Nie wolno naraza¢ urzgdzenia na prace w wysokich temperaturach! Przechowywac z dala
od wilgoci! W razie wystgpienia zaktdécen w pracy urzadzenia, natychmiast odtgcz je od zr6-
dfa zasilania!

B

Nie demontowac i/lub ponownie skfada¢ produktu! Trzymaé z dala od zrgcych ptynéw, aby
zapobiec uszkodzeniu produktu! Unika¢ wystawiania produktu na dziatanie ekstremalnych
temperatur ponizej 10°C lub powyzej 60°C oraz wysokiej wilgotnosci! Przechowywac pro-
dukt poza zasiegiem dzieci i zwierzgt! Nie dopuszcza¢ do kontaktu produktu z ostrymi
przedmiotami! Unika¢ uzywania podczas burzy, aby zapobiec uszkodzeniu lub porazeniu
pradem! Nie przetadowywac produktu — skrdci to jego zywotnos¢!

B

Zalecany czas ciggtej pracy urzadzenia jest rowny 15 minut - po kazdych 15 minutach cig-

gtej pracy urzadzenie nalezy wytgczy¢ i odczekac 15 minut! Podczas uzytkowania urzgdze-

nia upewnic sie, ze dysza urzgdzenia jest skierowana przeciwnie do uzytkownika i nie jest
skierowana w strone innych ludzi lub zwierzat!

B

Jezeli dysza dmuchawy zostanie zatkana w czasie pracy, wytgcz zasilanie urzadzenia
za pomocg przetgcznika, odigcz wtyczke przewodu zasilajgcego urzadzenia ze zrodta zasi-
lania i wyczys¢ dysze!
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Konserwacja

1. Szkody spowodowane uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem lub prébg samodzielnej na-
prawy nie podlegajg gwarancji. Wewnatrz opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych, naprawy
mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

2. Nie pozwdl, aby urzgdzenie weszto w kontakt z olejem, ttuszczem lub jakimkolwiek podobnym pty-
nem.

3. Regularne czyszczenie umozliwia dtugotrwate uzytkowanie oraz pozwala na zachowanie odpowied-
nio wysokiej jakosci pracy. Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj miekkiej szmatki.

Budowa

- Screen box
L. N

e

Lifting ring

End Cap

= Equipped remote
control

Up
Stop

[=]
Down .

Remote Remote
receiver Controll

Power
Plug

Screen box — obudowa ekranu

Drop bar — listwa obcigzajgca ekran

End Cap — obudowa/zatyczka.

Lifting ring — uchwyt do zawieszenia.

Power plug — ztgcze zasilania.

Equipped remote control — wyposazono w zdalne sterowanie.
Remote receiver — odbiornik pilota.

Remote Controll — pilot zdalny.

Obstuga

1. Roztéz ekran projekcyjny:

- nacisnij przycisk ,DOWN?”, po dotarciu do konca ekran zatrzyma sie automatycznie.
2. Schowaj ekran projekcyjny:

- nacisnij przycisk ,Up”, ekran zatrzyma sie automatycznie.
3. Zatrzymaj ekran projekcyjny:

- nacisnij srodkowy przycisk ,,Stop”, mozna go zatrzyma¢ w dowolnym miejscu.
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Srodki ostroznosci

1. Utrzymuj czystosc.

2. Silnik nie moze pracowac dtuzej niz 5 minut, gdyz ulegnie przegrzaniu.

3. Kurz mozna czysci¢ wilgotng szmatka lub szczotkami. Ekran nalezy trzymac z dala od ognia i
srodkdw chemicznych.

4. Unikaj dotykania ekranu twardymi i ostrymi przedmiotami. Ekran sktadaj tylko w sposob przewi-
dziany przez producenta.

Metoda instalacji

Podczas montazu nalezy upewnic sie, ze jest wystarczajgco duzo miejsca na rozciggniecie ekranu.
Gdy ekran jest catkowicie roztozony, jego dét powinien znajdowac sie wyzej niz gtowy widowni.

4/4\ ’ /
9
N

— Picture 1

— Picture 2

A 7
- Picture 3 ® —Pictured

1. Montaz na Scianie (jak pokazano na rysunku 1): Zamontuj hak na Scianie, a nastepnie zawies$
ekran projekcyjny na haku za pomocg otworu w ksztatcie dziurki od klucza.

2. Montaz sufitowy (jak pokazano na rysunku 2): Zamontuj haki w suficie, a nastepnie zawies na
pierscieniach wiszacych typu ,D” po obu koncach ekranu projekcyjnego.

3. Montaz na scianie z uchwytami (jak pokazano na rysunku 3): Zamocuj uchwyty w odpowiednim
miejscu na $cianie, a nastepnie zawies ekran projekcyjny na haczykach.

4. Montaz ukryty/w zabudowie (jak pokazano na rysunku 4): Najpierw okre$l rozmiar zarezerwo-
wanego miejsca i wybierz montaz na Scianie lub suficie.
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Jak zamontowac hak w $cianie/suficie:
1. Za pomocg wiertarki wywier¢ w scianie otwér o tej samej srednicy co kotek rozporowy z
haczykiem.
2. Umieé¢ hak rozporowy w otworze i dokre¢ nakretke szesciokatng kluczem.
3. Po dokreceniu kotek rozporowy zostanie trwale zamontowany w $cianie.

Hex nuts
Use a drill to drill a hole N
in the wall that is the same === =)
size as the expansion tube : - Hook body

- Expansion tube

Put the expansion hook
into the hole and tighten
the hex nut with a wrench

After the force,
the expansion tube
spreads its tail and
hangs on the wall

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtéwnym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpaddéw powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-
rania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie s$wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla srodowi-
ska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku
z powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczo-
nego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byly w uprawnionych do tego punktach zbidrki.
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Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference.
The manual contains rules for the safe use of the device.

dl

After receiving the product, please unpack and check whether it is complete and whether
there is any damage caused by transportation. If there is damage caused by transportation,
please do not use this product and contact the dealer or manufacturer as soon as possible.

I3

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE.
This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste, ac-
cording to the EU and your national law. In order to prevent potential damage to the environ-
ment or health, the used product must be recycled. In accordance with current legislation,
unusable electrical and electronic devices must be collected separately at the designated
facilities for recycling, acting on the basis of applicable environmental standards.

M
m

The product described in this manual comply with European directives and it is therefore
CE marked.

>

The manufacturer is not liable for damage caused by improper use.

(@]
S

The device operates on the power supply marked on the housing — do not connect to
a power supply with different parameters. Disconnect the product from the power supply by
pulling on the power plug — do not pull directly on the wire! If you find the power cable is
damaged — do not use it!

>

Indoor device. Do not store or use the device near a fire source!

>

Do not expose the device to high temperatures! Keep away from moisture! In the event
of a malfunction, disconnect the device from the power supply immediately!

B

Do not disassemble and/or reassemble the product! Keep away from corrosive liquids
to prevent the product from damage! Avoid exposure of product to extreme temperatures
below 10°C or above 60°C and high humidity! Keep the product out of reach of children
and animals! Do not allow the product to come into contact with sharp objects! Avoid use
during storm to prevent damage or electrical shock! Please do not overcharge product —
it will shorten the device life!

>

The recommended time for continuous operation of the device is 15 minutes - after every
15 minutes of continuous operation the device should be turned off and the user should wait
15 minutes! When using the device, make sure that the nozzle of the device is facing away
from the user and not towards other people or animals!

If the blower nozzle becomes clogged during operation, turn off the power to the device
with the switch, unplug the power cable of the device from the power source and clean
the nozzle!
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1. Any damage caused by improper use or attempted repair is not covered by the warranty. There are
no service parts inside the packaging, repairs may only be carried out by authorized service center.
2. Do not allow the device to come into contact with oil, grease or any similar liquid.

3. Regular cleaning allows of long term use and maintains proper operation. Use a soft cloth to clean

the device.

Structure

Screen box

Up
Stop
Down

Power
Plug

Operation

Lifting ring
End Cap

== Equipped remote

control

18

Remote Remote
receiver Controll

[ o))

1. Unfold the projection screen: press the button "Down", when coming to the end, it stops auto-

matically.

2. Retract the projection screen: press the button "Up", it will stop automatically.
3. Stop the projection screen: press the central button "Stop", it can stop anywhere.

Precautions

. Keep device clean.

1
2. To prevent overheating do not use motor for Longer than 5 minutes at a time.
3. Dust can be cleaned with clean water or brushes, screen should be kept away from fire and

chemicals.

4. Prevent screen from being touched by hard and sharp object, do not fold the screen.
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Installation method

When installing, make sure there is enough space to stretch the curtain.
When the curtain is fully unfolded, its bottom should be higher than the audience's head.

Hex nuts

i Use a drill to drill a hole RN
—Fieture2 in the wall that is the same === :2)
size as the expansion tube \ . Hook body

D

~ Expansion tube

“d

PJ Put the expansion hook
Into the hale and tighten
the hex nut with a wrench

k| After the force,
the expansion tube
spreads its tail and
hangs on the wall

)
N/

—Picture 3 | | ® —Pictured
]

1. Wall-mounted (as shown in Picture 1): Install the hook on the wall, and then hang the keyhole-
type hanging hole of the projection screen on the hook.

2. Ceiling type (as shown in Picture 2): Install the hook on the flowering top, and then hang it on
the "D" type hanging rings at both ends of the projection screen.

3. Hanger type (as shown in Picture 3): Fix the hanger to a suitable position on the wall, and then
hang the projection screen on the hook.

4. Hidden (as shown in Picture 4): First determine the size of the reserved slot, choose wall-
mounted or ceiling mounted in the slot.

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged to return
it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.
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